PREFECTURE DES ARDENNES République Frangaise

Direction des Relations

: 1
avec les Collectivités Locales . 4 a. {Jai' J
Bureau de |'Urbanisme, : (opre D ds P P
de I'Environnement : ' U_,h . P
ot de la Culture _—

ATIAPIN® i A 3

ARRETE

AUTORISANT LA SUCRERIE COOPERATIVE DE BAZANCOURT

A PROCEDER A UEXTENSION DU PERIMETRE D'EPANDAGE DES EAUX RESIDUAIRES

------

Le prefet du departement des Ardennes
Chevalier de la Légion d’honneur,

Vu la loi n® 76-663 du 1% juillet 1976 relative aux installations
classées pour la protection de I'environnement, modifiée et complétée par [a loi
n® 85-661 du 03 juillet 1985,

Vu le décret n® 77-1133 du 21 septembra 1977,

. Vu le décret modifié du 20 mai 1853 constituant la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'envirennement,

Vu la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et
la répartition des eaux el a la lulte contre |eur pollution,

Vu la 10i n® 82-3 du 03 janvier 1992 sur 'eau modifige,

Vu le décret n° 93-1028 du 27 aolt 1993 relalif a la proteciion
des eaux contre |a poliution par les nitrates d'origing agricoles,

Yvu la lol n® 898-101 du 02 février 1994 relative au renforcement
de la protection de |'envirannement,

Wu l'arrélé n® 96445 du 19 aolt 1936 donnant délegation de
signature 3 M. Jean-Frangois DEVEMY, sous-préfet de RETHEL,

Vu la demands présentée le 17 avril 1995, par laguelle
M. J-M ETIENNE, directeur général de la sucrerie coopérative de Bazancourt
sollicite 'autorisation d'extension du périmétre d'épandage des eaux résiduairzs
sur le territoire des communes de Alincourt, Aussonce, Bergnicourt, Houdilcourt,
Juniville, 'Ecaills, La Neuwville-en-Tourne-a-Fuy, Le Chéatelet-sur-Retourne, Menil-
Lépinois, MNeuflize, Poilcourt-Sydney, Roizy, Saint-Loup-Champagne, Saint-
Rémy-le-Petit, Sault-Saint-Remy et Tagnon,



Vu les résultais de l'enquéte publique & laquells il a é&té
procédé du 03 septembre au 03 octabre 1996 inclus, en exécution de Farrété
préfectoral du 30 juillet 19986,

VYu les cerificats de publication et d'affichage de lavis
d'enquéte dans les communes de Alincourt, Aussonce, Bergnicouri, Houdilcourt,
Juniville, l'Egaille, La Newville-an-Tourne-a-Fuy, Le Chatelet-sur-Retourne, Ménil-
Lépincis, Meuflize, Poilgourt-Sydney, Roizy, Saint-Loup-Champagne, Saink-
Rémy-la-Petil, Sault-Saint-Rémy et Tagnon,

Y l'avis &mis par le commissaire-snquéteur,

Vu les avis @mis par les conseils municipaux de Alincourt,
Bergnicourt, L'Ecaille, Juniville, Le Chitelet-sur-Retourne, Neuflize, La Neuville-
en-Tourne-3a-Fuy, Poillcourt-Sydney, Roizy, Saint Rémy-le-Petit, Sault-Saint-
Remy et Tagnon,

Vu les avis émis par M. le directeur départemental des affaires
sanitaires el sociales, le directeur déparlemental de Pagriculture et de |a forét, |e
direcleur départemental de 'équipement, M. le président de {a chambre
d'agriculture et M. le chef du service de la navigation de la Seins,

Vu le rapport du 25 avril 1996 etabli par lnspecteur des
installations classéas pour la protection de Menvironnement,

Vu Pavis émis par le congeil départemental d'hygiéne en sa
séance du 04 décembire 19985,

YU Parrété préfectoral du 12 février 1997 portant le sursis a
statuer au 21 mars 1957,

VU la leitre référencée AT/APIN® 123 du 23 janvier 1997
adressée 4 M. le directeur de la sucrerie coopérative de BAZANCOURT, portant
3 sa connaissance le projet d'arrété statuant sur sa demande,

VU la réponse de M. ETIENNE, directeur général de |a sucrerie
coopérative de BAZANCOURT du 06 f{évrier 1897 n'émettani aucune
observation sur le projet d'arréte,

ARRETE
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ARRETE:

LI- CHAMP D'APPLICATION

La Sucrerie Coopéralive de Bazancourt dont le siége sovial est situé & Bazancourt (31.1 10), est antorisée 4
¢pandre les déchets définis & arficle 1.2 & I'intérienr des zones n° A, C ¢t H situées dans le departcment des
Ardennes telles quelles sont représentses sur les 3 cartes au 1/50 000 ou aw 1/23 000cme jointes en annexe [
au présent arrété, sous réserve des conditions fixées ci-apres.

Le périméire d’épandage concems 6 500 ha sitids sur les termitoires des communes suivantes ; Alincourt,
Aussonce, Bergnivourt, Houldicourt, lumiville, L"Ecaille, La Meuville en Tonrne 3 Fuy, Le Chitelst sur Retourne,
Ménil Lépinois, Neuflizs, Poilcourt Sydney, Roizy, Saint Loup ea Champagpe, Sant Riémy le Petit, Sault Saint
Bémy et Tagnon.

1.2 - AUTORISATION DE REJET

Cet arrété vaut autorisation de rejet au titre de la Police des Eaux.
1.3 - DECHETS ADMIS A L'EPANDAGE
Sous réserve du respect des arcdtés préfectoraux, n°95/442 du 07 juillet 1995 réglementant les épandages
de la Sucrerie de Bazancourt et n®95/A52 du 11 octobre 1993 réglementant la société Chamtor de Monsieur le
Préfer de la Marne, réglementant respectivement, la Sucrerie 4e Bazancourt, 1*usine Chamitor et la société ARD,
il ne sera admis 4 {'épandage que les déchots suivants
Déchets issus de la Sucrerie :
(0 Eaux de lavage des betieraves,
0O Eaux de procédés,
() Eaux de station de lavage des sables,

O Eaux pluviales y compris les earx de lavage des bitiments et les eaux de débordement des bacs de
procédes,

(1 Herbes et résidus verts.
Déchets issos de Chamtor
(3 Eaux résiduaires du procéde big,
Diéchets issus de ARD ¢
(0 Eanx résiduaires,
{1 Herbes &t résidus verts.
Concernant I’épandage éventuel ds terres de décantation issues de la Sucrerie of de ARD, les prescriptions

relatives & ce type de déchet pourrent &tre intégrées au préseat arréié par voic d'arrété complémentaire et 2pres
consultation des services intéressés si I"étude en cours dans le dépariement de la Marne (prescrite dans arrété
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du 7 juiflel 1995) apporie toutes Jes précisions nécessaires, Jusque 1a, tout épandage de terres de décantation est
interdit sur le département des Ardennes.

1.4 - CARACTERISTIQOUES DES DECHETS ADMIS A L’ EPANDAGE

Les déchets deviont respecter les caracténistiques suivaotes :
QO pH compris entre 5,5 ¢t 8.5,
1 Absence de substances toxigues,
0O Tencur en métanx lourds conforme 3 Ja norme NFU 44.041,

QO Effluent neutralisé et homogénéise.
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2.1 - PRINCIPES GENERAUX

Sont inferdits tous déversements, écoulements, rejets directs ou indirects susceptibles d'incommoder le
voisinage, de porter attzinte # fa santé publique ainsi qu'd la conservaton de la faune et de la flore, de nuire &
la conservation des conshuctions et réscaux d'asseinissement ef au bon fonctionnement des installations
dépuration, de dégager en &gout, directement ou indirectement des paz ou vapeurs toxiques ou inflammables.

Le rejet direct on indirect, dans une nappe souterraine ou dans les canx libres de surface, d'eaux résiduaires
méme traitées est interdit.

2.2 - CONTROLES ET ANALYSES

Indépendarnment des contrdles explicitement prévus dans l¢ présent arréte, I'specteur des Installations
Classées pent demanider, en cas de besoin, que des conlrdles spéeifiques, des prélévements et analyscs soient
effectuds pac un organisme dont le ¢hoix est soumis 4 son approbation s'il n'est pas agréé A cot eifet, dans le
bt de vérifier le respest des prescriptions d'un texte réglementaire. Les frais occasionnes par cos opérations
sont & la charge de l'exploitant.

23 - CONTROLES INOPINES

L Tnspection des Installaons Classées peut demander a tout moment la réalisation, inopinée cu non, par
un oranisme ters choisi par lui-mSme, de préldvements et analyses d'efflugnts liquides ou gazews, ou de sols.
1 peust &galement deminder Je contrdle de Iimpac sur le mifieu récepfeur de lactivité de l'enfreprise, Les frais
occasionnds par ces contritles, inopinés ou non, sont 3 la charge de Yexploitant.

L'¢pandape ne pourra avair Lien que sur la partie située dans le département des Ardennes des zones A el
C, et sur la totalité de la zone H, telles qu'elles sont représentées sur les cartes annexées au présent arrété (cf
annexe 1), 4 l'sxorption des zones de protection de captage d'sau potable, et sous réserve des conditions fixées
cl-apris ;

3.1-GENERALITES

L'¢pandage s fera par aspersion i I'aide d'un réscan fixe et de huyauterics alimentécs par des appareils
assurant une pluviométric aussi régulidre que possible sur les terrains aroses.
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L 'utilisation des rampes d’arrosage sera privilégice en cas de vent natamment, ou 4 approche des habilations
ou des routes.

En aucun cas ka capacité d'absorption des sols ne devra &tre dépassée de telle sorte que ni la skapmation sur ces
sals, ni ke misscllement en dehors du champ d'épandage, nr la percolation vers los pappes soutervaines ne
puisscnt s¢ produire. Les épandages ne devront pas entrainer I accumulation d’éléments majeurs dans [e sol. '

L’ épandage Headra compte des actions réglementaires visant & limiter les pollutions des nappes par les nilrates
d’ongine agricole. '

3,2- PLAND'EPANDAGE

La totalité des parcelles de la zone d'épandage est repérée & parlir des réfdrences cadastrales. (1°état
parcellaire et 1 plan au 1710 000 éme joint au dossier de demande d’auterisation sont consultables ea Sous-
Préfecture de Rethel}

Un mois avant chaque type d’pandage, l'exploitant soumetira 4 lapprobation de FInspecteur des Installatons
Classécs un premier plan prévisionnel au 1/10.000 des terraing sur lesquels sera cifectoé I'épandage et Ie
calendrier d'utilisation des appareils utilisés pour I'épandage. La base de ce plan comporters tous les
renseignements utiles 4 la protection de I’ Environnement et & 1a misc ¢o veuvrs des épandages conformément
aux prescriptions du présent arréts.

Les parcelles retenues serant repérées en surfaces d'épandage élémentaires de formes gtoménigues simples
numérotées dans une séne continue, de fagon & asswrer facilement la concordance aves le calendrier
prévisionnel spivant.

La demande d'approbation comportera I'évalusation du volume des efluents i rejeter a cours de la campagme,
la superficie minimale des terrains nécessaires. Une liste précisera le n° de la parcelle relenue, lindication
cadasirale, le nom de Fagriculieur, Ja surface, le type de culture pratiquée avant {ou au moment de) 'épandape,
la nahure de 1 culnre qui suivra lépandage, la date du dernier épandage et o5 résuliats des analyses préalables
prévues & l'article 3.4 ci-dessous. :

Toute modification au programme d'épandage devra étre signalée & l'avance & Plnspection des [nstallanions
Clazsées.

Ltexploitant tiendra 4 jour un registre d'épandage sur lequel seront notées les parcelles élémentaires arrosees

dans la journée ainsi que e type de culture concemé. Le volume des eaux épandues sera comptabiliss au moyen
de comptenrs horaires iotalisateurs dont seront munies les pompes de refoulsment.

3.3 - LAMES D'EAU ET TEMPS DE RETOUR

3.3.1 - Temps de retour

Deux passages conséoutifs sur une méme parcelle ne peuvent avoir hew 4 moins de 15 jours d'intervalle.
A I'exception du cas d'irrigation fertilisante (eaux de Chamior sur culture en place au printemps puis eaux
de sucrerie & I"automne avant culture suivante), une méme parcelle nc recevra pas successivement la méme
annéc des eanx de sucrenc et des eaux de Chamtaor,

332 - Aptitude des sols & "épandage

Les lames d’ean devront respecter les prescriptions ci-dessous suivant les différents types de sal,

(Cf annexe T pour les caries indiguant la géologie des sols ¢t les doses correspondantes, Cf annexe [I1 et
TV pour les parcelles ot I’épandage ne pourra avolr Jien qu'avee une lame d’eau maximale de 75 mm ou
de 100 mm fractonnés).
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3.3.3 - Tableau récapitolatif

T W Tt T o ; TR ?t\'"'ff'ﬁwﬂf“?é";_:
Bilnents g residus ™ Epandagt’ i il ShMesy daccompaEmenail
Eaux de Chemtor + ARD Avan( betleraves T5 4 100 mm 2 dpandages en & ans Implantation de CIPAN conseilée
[ ++ ek pluvialés hors
carnpagne bollgravidre Avanl implanistion de luzeme | 50 mim
+ paw de prowsss oo inker Sur luzeme s cxploiialion 150 mm &n 0 3 passages maxi sur luzerne do lére
CAIMPANE) I*A0 mm © Annuelle annds
Zur luzeme en demigre année i) mm en 2 0 2 passages sur luzenie do 2dme
d cxploimton *50m annde
Lrrigakion sur betteraves, Linutde par les O Pas o' suilres apports d effluents
Mgumes, poinmes de terme bescing des A cas par cas préalables
cultures O Contrat préalable aves |*agtenl (s
pour le rmisennement de la ferfitizaton
Axvant blé 73 mm
Eaux résiduaires de susrerie | Avanl batigraves 75 & 100 mm Implantation de CIPAN consaillde ou
parficlemnent décantfes non déchaumags
seules ou oo melange avee -
eanx Chamtor + ARDD Avanl pommes dé teme 50 mm 2 épandages en & an3 Implantation de CTIPAM conscillée
e WS = 20p) ]
Sur luzeme de 14rc année 75 4 100 mm Apport 4 [rachonner Sveniuellencil
Avint blé 73 mn
Exux résiduaires de sutrene | Avan betleraves 50 numn Tinplantation de CIPAN sonseillée ou
pou décanides 2 épendages en & ans non déchaumags
(WES = 20p1)
seutes ou en mélange avee | Avant blé, exesplionaellement | 50w
I c2ux Chamtor £ AR
Blorbes el résidus verls Avan! bettaraves M 160 kg Avani chiglc bablsrave Analyses préalables syslématiques
d'azoie lowlie | un seul eppor av cours de
le rgtadian

CIPAN : Culture Intermaddieire Pidge 4 Nifrate

L’implantation de CTPAN est simplement conseillée aprés

les épandapes d’caux de sucreri¢ peu décantées, méme

sur graveluche, Celte prseription sera revie et éventuellement renforese (obligation d’implantation de CIPANsur
gravreluche aprés épandage) dans un délai de un an au vu des résultats du bilan annuel.

3.4 - ANALYSES DES SOLS

0 Analyses préalables

Surr les zones A, C et HL afin de carackériser les teneurs en ¢léments fertilisants, avant le premer épandage
et de créer un réseau de parcelles de références, des prélévements de sol, a raison d'un échantillen pour
50 ha =i la zone est homogéne, seront effectués, sur 3 horizons | 0-20, 20-40 ¢t 40-60 cm,

Les paramétres suivants scront analysss

0 a 'honzon G-20cm,
= Granulométrie,

- pH,

= patitres Organiques(MO},
- A zote (M),



= Potasse (3,00,
= Phaosphore {P,C,,
= Magnésie (MgO),

Q pour les horizons 20-40 et 40-60 ¢cm,
- KEDr Pl{}S: I\'{go

Toute parcelle dont 1a feneur en potasse dépassera 200 ppm & Mhorizon 40-60 cm ne devra pas étre épandue.
Elle sera remplacée dans le programme d'épandage par une parcelle respectant cette méme it

Les frais d'analyses scront 4 la charge de la Sucrerie.
@ Analyses aprés épandage
O Reliquat azote

Des prélévaments da sol seront effectués, sur chacune des parcelles ¢panducs, su sortir de I'hiver, sauf pour
les parcelles maintenues en luzeme l'année suivante.

Les prélévements seront effectués mécaniquement en une seule fois de fagon & permettre J'analyse du
reliquat azoté pour les 3 horizons 0-30, 30-60, 60-90 cm. Des précautions particulidres seront pnises pour
abteair des échantillons représentatifs aprés épandage des effluents.

Des mesures dn reliquat 0’ azole minéral seront effectuées sur au moins 5 parcelles avant et aprs ¢pandage
et avant ¢t ¢n sorhie de I'hiver.

(1 Parcelles de référgnces

Ui contrdle de I'enrichissement dans les horizons 0-20 ¢m, 20-40 cm et 40-60 cm sera effeched aprés
chaque épandage. A "exception de la granulomstrie, les paramétres analysés seront les mémes que pour
les analyses préalables.

35-AUTOSURVEILLANCE

Un échantillonnage représentatif du rejet glﬂba] envoyé 4 l'épandage sera effectué en continu sur l'effluent
homogénéisé 4 1aide d'un préleveur antomatique ©

Q par période de 24 heures sera prélevé nn échantillon de 5 litres représentatif des caracténistiques
moyennes de Peffluent rejets durant cette plricde,

0O sur Ia moitié de chague échantillon, l'sxploitant mesurera ou dosera le pH, le potassium et 1'azote otal,

[ Pantre moitié sera conservée & 4°C pendant sept jours, & la disposition de 1Tnspection des Ingtallations
Classées ou des agents du service chargé de la Police des Eaux, dansym récipient fermé sur lequel seront
portécs tes références du prélévement.

3.6 - CONTROLES PERIODIOUES COMPLEMENTAIRES

L'effueat conduit A I'épandage fera 'objet d'analyses physico-chimiques hebdomadaires par un laboratoire
qualifié ; les éiéments & analyser seront les suivants :

1 le pH,

[ les matidres en suspension (WMES),

0 la demande chimique en oxygénc (DCQ),

0 la demande biclogique en oxygéne (DBO3),

[ I'azote total sur eau brute, sav filirée et MES,

0 l'azote nitrique, nitreux et ammoniacal sur eau filrée,
[T les chlorures sur eau fillree,



] leg sulfates,

0 lc magnésinm,
3 le potassium,
Q le phosphore,
0 le sodium,

3.7 - APPORT EN FERTILISANTS

A partir notamment des analyses prévues mux articles 3.5 ¢t 3.6, les feneurs en fetilisants des cffluents
v des bouss seTont suivies par l'exploitant de linstallation de maniére & permelire I'établisserment de plans de
finnre adaptés awx conditions de I'épandage. Toutcs origines confondues, organique et mincrale, les apports
en fartilisants sur les terres soumises i 'épandage ticnnent compte de Ja nafure particulitrs des terrains et de
la rotation des culiures.
Pour l'azate, ces apports, exprimés en N, ne peuvent o aucun ¢as dépasser les valeurs suivantes :

(0 sur prairies naturelles, ou sur prairies artificielles en place toute 'année et en pleine production : 350

kgfnafan,
O sur les autres cultures ; 200 kg/ha/an,
O sur les cultures de [éguminenses autres que luzerne © aucun apport azote.

Les épandages effectuds en juillet et aclli ne pourront s faire que sur des cultures capables d’absorber U'eau
et las £ldments apportés,

3 8 - INTERDICTION D' EPANDAGE

L'épandage d’effluents ou de boues cantendnt des substances qui, du fait de leur towcile, de leur
persistance ou de teur bioaccumulation, sont susceptibles d’étre dangersuses pour "environuement, e5i interdit.
MNéantnoins, les bouss résiduaires ou d’eflluents confenant des mdtanx 4 état de traces peuvent £lre épanduss
si lenrs conditions dutilisation satisfont aux spécifications des titres 4.3 et 7.1 de la norme NFU 44-041
relative aux bones des ouvrages de aitemeni des equx usces urbaines,

L'épanda in
1 - en dehors des zones prévues dans le présent arréte,
2 - dans les parcelles servant 3 d'autres types d'épandages de déchets. En cas d’apports propres des
exploitations agricoles : lisiers de pores, fientes de volailles, eic., il oe devra pas y avoir de superpasiion
d’épandage dans la méme année,
3 - sur les |épuminenses sauf la luzeme, b avant mise en place d'une légaminense, (5auf luzerme),
4 - avant et aprés cilture des pois, pour tous les effivents,

5 - sur les terraios dont Ja pente est supénenre & 10 %,

6 - 4 moins de 100 m de fouts habitation ou local oocupé par des Hers, des temains de campiog aprees, ou
des stades ; cette distance est portée 4 200 m en ¢as dleffluents odorants,

7 - 4 moins de 200 m des points de prélévement d'eau destinée 4 I'alimentation des collectivités humaines
ou des particuliers et 4 intérieur des périméires de protection rapprochée figurant sur ie plan annexé,

8 - 3 moins de 50 m des berges des cours d'enu, et 4 moins de 200 m st [a pente du ferrain est > 7 ¥,

9 - en dehors des terres régulidrement travaillées et des praines ou forets exploitées,
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10 - pendant les périodes ot le sol eat pelé ou ennelgd et lors de fortes phuies, et lorsque les sols sont
salerés en eau,
11 - 2 moing de 200 m des licux de baignade,
12 - 4 moins de 500 m des sites d'aquaculture,

13 - sur les parcelles dont la tencur en potassc & I'horizon 40-60 cm est supérieure a 200 ppm,

14 - sur les parcelles déja épanducs depuds une durée mférieure au femps de retour les concsmant au fitre
du présent arrété ou d'vn aulre arété préfectoral ou d’une autre réglementation applicabls,

15 - sur jachére,

16 - lorscua les effluents sont susceptibles de conterir des micro-organismes pathogénes ¢f que I'épandage
est réalisé par aéro-aspersion au moyen de dispositifs géndrateurs de brouillards fins.

3.9 - SURVEILLANCE DES FAUX DE NAPPE

La surveillance des nappes phréatiques situdes sous le f:ér]méh‘e: d'épandage b sous la zone d'implantation
des bassins de la sucreric sera confide par lindustriel 4 un organisme qualifié cn hydrogéola gie.

La fréquence et les modaliiés des prélévements seront fixés par I'Inspection des Installations Classées aprés
consultation de I'hydrogéalogue charpé de la surveillance, ains: que la détermingtion des éléments & analyser,

Les échantillons prélevés devront éire analysés par un laboratoire agrés.,

Chaque annde, avant [e premicr septembre, l'industriel adressera i 'Inspecteur des Installations Classées un
rapport établi par I'hydrogéologue chargé de la surveillance des nappes, faisant la synthése et linterprétation
des résultats des mesures effechudes au cours de I'année écoulée, et formulant, le cas échéant, toute observation
utile pour ' profection des nmappes surveillées cootre les misques de pollution par infittration d'eaux
ndustrielles.

Des pi€zoméires seropt intégrés an réseau de surveillance déja mis en place dans la Mame, et ce, conformément

aux propositions faites dans 1"étude hydro-géologique jomte au dessier de demande d’ autorisation, selon le
dispositif figurant en annexe |, {Sur la zone A, Ardennes et Marne confondues, 8 piézométres sont dajé en
place. Sir 1a zone C, 3 existen! d&jd mas 8 restent 4 meitre en place. Sur la zonc H, 3 points de contrile sont
d¢ja implantés, 3 restent & créer ) Ces pidzométres devront &tre implantés avant que les premiers épandages
aient lien.

De plus, conformément aux propositions de I'hydrogéologue agrée ,une fois le réseau de surveillanee mis en
place et avant tout épandage, un état initial de Ja qualité des caux devra &tre établi tant en périade de hautes
eaux que de basses eaux, les analyses complétes de la qualité des caux seront réalisées conformément & la kiste
figurant en annexe V' du présent améts.

310 - SUIVIAGRONOMIOUE
{Un bilan complet annuel des épandages décrura et commentera *
() les conditions des épandapes {dose, fréquence de retour, apport ca éléments majeurs,... ),
(1 la composition moyenne des effluents et les conséquences agronomiques,
[0 le comportement des sols {en particulier les résultats des analyses de sols prévues i l'article 3.4),

Q le comporternent des végélawe
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Ce bilar, &tabli par un orgamisme compétant, sera eommmuniqué & I'Inspection des Installations Classees chaque
année avant le Ler septembre.

11 fournira ea conclusion un avis sur l'opportunité de maintien des preseriptions Axées an présent améié on
propostra lee modifications qu'il paraftra nécessaire d'y apporter.

3,11 - INFORMATION DES AGRICULTEURS

Les agricultzurs scront informés individucllement des résultats des analyses de sols, des mesures des
reliquats azotés, ainsi que des quanfités et qualités des apports effectués sur chacune de leurs parcelles, en
précisant la fraction assimilable de l'azote ¢t de 1a polasse.

Avant tout &pandage, chaque année, une conyenbon devia ire signée enmre I'indusiriel ef les agncultenrs, dang
laquelie :

QO I'industriel s’engagera a :

© déterminer les parcelles disponibles pour I'épandage en fonction des lemps de retour,

@ établir un plan prévisionnel annuel aves approche AQTONOMIqUE,

& effectucr Ie contrBle de la qualit? des eaux ef le suivi agronomique,

@ réaliser les épandages en respectant les critéres agronomiques prévus,

@ adapter les conseils de Fertilization complémentaire en fonction de 1a variation de la composition des eaux
et de la dose d’effluent épandu,

O les agriculteurs s engageront & ne pas ¢pandre dans les parcelles servant 4 d'autres types d'épandages de
déchets. En cas 4'apporis propres des exploitations agricoles : isiers de parcs, fientes de volailles, etc., il ne
devra pas v avoir de superposition d’épandage dans la mEme année,

3.12 - ARRET DE L'EPANDAGE EN PERIODE DE FABRICATION

En cas dun arét de I'tpandage (panne de l'installation, sol gelé...) d'uns durée ielle que la capacité
disponible du bassin de secours des eaux. résiduaires de I'4tablissement ne soit pas suffisants pour contenir la
botalité des eaux résiduaires produites pendant l'arrét, et quiil en résalie un risque de déhordement de ces
bassins, la société Sucrerie Coopérative de Bazancourt devra metixe en place, apeés accord de FInspecteur des
Installations Classées de la Marme uné solution permetfant d'éviter tout risque de nuisance vis a vis de
l'environnermnent.

A cet effet, tout arrét de I'épandage d’une durée supéneure d 48 heures sera signalé 4 |Inspecteur des
Installations Classées.

3.13- COMITE DE SUIVY
Un comité de suivi sera créé et sera compose -

Q0 d’un représentant de la société SUCRERIE COOPERATIVE de BAZANCOURT,
O des services administratifs concernés (DDAF, DDASS, DRIRE),

{1 des maires des communes concsInées,

O ’un représentant d*une association de défense de la protection de 'environnement,
O d’un représentant de la Chambre d’agriculture,

[ d’un représentant de |’ Agence de I'Eau,

{0 de "organisme chargé du suivi hydrogéologique,

[ de I’ organisme chargd do suivi agranomique.

Ce comité sera réuni chaque année avant le 15 septembre pour &tre informé du bilan des épandages.



314~ BILANS - REGISTRES

Un état récapitulatif des analyses et mesures effectuées en conting ou dans 1o cadre de Navtosurveillance
sera {ransmis trimestriellement A I'Tnspecteur des Installations Classées. De méme, les copics des résultats
de tous les contréles périodiques devront lui étre adressées.

D'autre part, l'exploitant tiendra & jour un registre spécial sur lequel seront portés

O les meidents de foncHonnemnent des installations d'épuration,
0 les dispositions prises pour y remédier,
[ les résultats des contréles de la qualité des rejets auxquels il aure ét& proctde.

Ce registrs sera tenu 4 la disposition de I'Inspecteur des nstallafions Classées, et des agents du service chargé
de la Police des Eaux.

Le service chargé de la Police des Eanx devra étre destinatairs du rapport de Vhydrogéologue et de I'étude
agro-pdologique. :

[ ac membres du comité de suivi scront destinataires du bilan annuel des épandages avant la réunion annuells
prévue.

Une communication sera présentée chaque année an Comité Dépariemental d"Hygiene par I'nspecteur des
Tnstallations Classées, povr Vinformer des résultats ¢t de I'impact des épandages de la Sucrene de Bazancourt.

3.15- REVISION

Les conditions Fxdes aws paragraphes ci-dessus pourront étre révisées par arcété préfectoral pris sur la
proposition de Finspecteur des Installations Classées et aprés consultation des services intéressés, en fonetion
des résuliate des études apro-pédologiques ou des observations qui pourront étre présentées par
I'hydrogéologue agréé au vu des résultats des mesures physico-chimiques des eaux de nappe phréatique.

41 - MODIFICATIONS
Toute modification apportée au mode d'sxploitation de la Sucrerie Coopérative dc Bazancourt pouvant

entrainer vne modification de Ja qualité des eaux résiduaires ou d l'organisation des &pandages doit &tre portée
i la connmssances ;

i du préfet,

{0 de la Direction Départementale de I” Agriculture ¢t de ia Forét,

(1 de 'Inspection deg Installations Classées,

dés que cetie modification est de nature & enirdiner un changement notable au dossier de demende
d’autorisation.

4.2 - DELAIS DE PRESCRIPTION

La présente antorisation cesse de produire effet si linstatlation 1'a pas &6 mise en service dans un délal
de 3 ans ou n'a pas &té exploitée durant deux années consécutives sauf cas de force majeure.
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4.3 - HYGIENE ET SECURITE

L'exploitant doit se conformer a toules Ies prescriptions
législatives et réglementaires concernant 'nygiéne et la securilé des lravaillzurs.

4.4 - DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressement réservés.

4.5 - DEL Al ET VOIE DE RECOURS (article 14 de |a loi n® 76-663 du 19 juiliet 1976)

La présente décision ne peut Btre déférée qu'a un tribunal
administratif. Le déiai de recours est de 2 mois pour le demandeur ou l'exploitant,
de 4 ans pour les lisrs. Ce délai commence 4 courir du jour ol 1a présente décision
a éte nolifiee.

4.6 - PUBLICITE ET AMPLIATION

Une copie du présent arrété sera déposée a la mairie de Alincourt,
Aussonce, Bergnicourl, Houdilcourt, Juniville, 'Ecaille, La Neuville-en-Tourne-3-Fuy,
Le Chiatelet-sur-Retourne, Ménil-Lépinois, Neuflize, Poilcount-Sydney, Roizy, sainl-
Loup-Champagne, Saint-Rémy-le-Petit, Sanlt-Saint-Rémy et Tagnon

Un extrait dudit arrélé, énumeérant les prescriptions auxguelles
I'établissermnent est soumis, sera affiché pendant un mois dans les mairies sus-
designees.

Un avis sera inséré par les soins de Ya sous-préfecture de RETHEL
et aux frais de lexploitant dans deux journaux locaux diffusés dans tout le
deparziment.

4.7 - EXECUTION

Le préfet du département des Ardennes, le sous-préiet de
rarrondissement de RETHEL, T'inspecteur des installations classées pour la protection
de Penvironnement et les maires de Alincourt, Aussoncs, Bergnicourt, Houdilcourt,
Juniville, PEeaille, La Neuwville-en-Tourne-a-Fuy, Le Chatelet-sur-Retourne, Menil-
Lepinois, Neuflize, Poilcourt-Sydney, Roizy, Saint-Loup-Champagne, Saint-Rémy-le-
Petit, Sault-Saint-Rémy et Tagnon sont chargés, chacun en ce qui le toncermne, de
l'exécution du présent arrété dont amphiation sera adressée a M, le directeur général
de la sucrerig coopérative de Bazancourt,

Fait 3 CHARLEVILLE-MEZIERES
Le 25 FEV, 1997

Le préfel

Pl ,
Qmﬂaﬂﬁ Caﬂwr@a

‘51%,ngr_ = TEDJ"ILDUJ{) GERAUD



